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La réunion du Conseil d’administration de la Ligue de hockey
mineur de la Cote Nord a eu lieu le 25 aolt 2019 a 18h30, au

Centre KC Irving.

The meeting of the North Shore Minor Hockey League’s Board
of Directors was held on August 25, 2019 at 6:30 p.m., at KC

Irving Civic Centre.

MOT DE BIENVENUE DU PRESIDENT D’ASSEMBLEE

Le Président, Marcel Leblanc, a appelé la réunion a l'ordre a
18h30 et a souhaité la bienvenue a tous.

APPROBATION DE L’ORDRE DU JOUR

Le Président, Marcel Leblanc, présenta I'Ordre du jour
préparé pour la réunion. Voir Annexe 1.

3.1 Date de la derniére réunion modifiée au 16 avril 2019
puisqu'il s'agissait de la date de la derniére réunion
extraordinaire.

OPENING REMARKS BY CHAIRPERSON

The President, Marcel Leblanc, called the meeting to order at
6:30 p.m. and welcomed everyone.

APPROVAL OF AGENDA

The President, Marcel Leblanc, presented the Agenda for the
meeting. See Appendix 1.

3.1 Modified date of last meeting to April 16, 2019 since this
was the date of the last extraordinary meeting.
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3.

4,

5.

6.

7.

7.4.1 Ajouts a I'Ordre du jours: calendrier de la ligue
demandé par Miramichi pour le calendrier des arbitres

PROPOSITION
PROPOSE PAR Michael Berube (Vice-Président)
APPUYE PAR Roger Hickey (Restigouche Nord)

QUE l'ordre du jour soit accepté tel que présenté et
modifié.
PROPOSITION ACCEPTEE A L’'UNANIMITE

ADOPTION DU PROCES-VERBAL

Le Secrétaire, Laurie McNair, avise que le Procés-Verbal de
la réunion du 16 avril 2019 a été distribué a tous les
Directeurs de la Ligue.

PROPOSITION
PROPOSE PAR Michael Berube (Vice-Président)
APPUYE PAR Roger Hickey (Restigouche Nord)

QUE le proces-verbal, de la réunion du 16 avril 2019
soit accepté tel que présenté.

PROPOSITION ACCEPTEE A L’'UNANIMITE

AFFAIRES DECOULANT DU PROCES-VERBAL
Rien a discuter.

CORRESPONDANCE
Rien a discuter.

RAPPORT DE L’EXECUTIF

6.1. Rapport du Président
Marcel Leblanc a présenté les informations

discutées lors de I'AGA de Hockey Nouveau-
Brunswick tenue a Saint John le 8 juin 2019. Ses
notes sont dactylographiées telles qu'elles sont
présentées et jointes. Voir Annexe 2.

6.2. Rapport du Vice-Président
Rien a discuter.

6.3. Rapport du Secrétaire / Trésorier
Patrice Godin a envoyé le rapport du trésorier par
courrier électronique.

6.4. Rapport du Programmateur-Statitisticien
Absent —rien a discuter.

AFFAIRES NOUVELLES

7.1 Changements pour la saison 2019-2020
7.1.1  Région de Miramichi - District 8

Les changements apportés a la Ligue de

4,

5.

6.

1.

7.4.1 Additions to the agenda: League schedule requested by
Miramichi for scheduling of referees

MOTION
MOVED BY Michael Berube (Vice President) and
SECONDED BY Roger Hickey (Restigouche Nord)

THAT the agenda be accepted as presented and
modified.

MOTION UNANIMOUSLY CARRIED
APPROVAL OF MINUTES

The Secretary, Laurie McNair, advises that the Minutes for
the meeting of April 16, 2019 has been distributed to all the
Directors of the League.

MOTION
MOVED BY Michael Berube (Vice President) and
SECONDED BY Roger Hickey (Restigouche Nord)

THAT the minutes, of the meeting of April 16, 2019
be accepted as presented..

MOTION UNANIMOUSLY CARRIED

BUSINESS ARISING FROM THE MINUTES
Nothing to discuss.

CORRESPONDENCE
Nothing to discuss.

EXECUTIVES’ REPORTS

6.1. President’s Report
Marcel Leblanc presented the information

discussed at the AGM of Hockey New Brunswick
held in Saint John June 8, 2019. His notes are
typed as presented and attached. See Appendix
2.

6.2. Vice President’s Report
Nothing to discuss.

6.3. Secretary / Tresurer’s Report
Patrice Godin sent the Treasurer’s Report by
email.

6.4. Scheduler-Statistician Report
Absent — Nothing to discuss

NEW BUSINESS

7.1. Changes for the 2019-2020 Season
7.1.1. Miramichi area - District 8

The changes to the Miramichi League for this
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Miramichi pour cette saison seront essentiellement
administratifs. Le changement majeur est qu'il
sera divisé en 5 organisations comprenant
Rogersville, Baie Ste Anne, Renous, Miramichi et
Sunny Corner. Cette modification a été apportée
pour permettre un fonctionnement plus fluide et
fonctionne de cette maniéere depuis de
nombreuses années. Cela le rendra officiel.

7.2 Tournois de fin de saison
7.21 Midget

Des discussions ont eu lieu sur le nombre
d’équipes midget et la possibilité d'organiser un
tournoi de fin d’année dans la ligue. L'opinion
générale est qu'il y a un intérét, mais les chiffres
ne peuvent étre confirmés qu’apres la date
d’enregistrement de chaque association.

7.2.2 Autres

Il 'a été conseillé a chaque association de
conserver du temps de glace a la fin de I'année
pour organiser des tournois de ligue.

La date limite de soumission de la liste des
tournois auxquels chaque équipe participera tout
au long de la saison doit étre soumise au
programmateur (Daniel Roussel) au plus tard le 30
octobre 2019.

En outre, la liste des tournois prévus par chaque
niveau a été demandée par la ligue.

Pour les tournois de ligue, les codts des arbitres et
des banniéres sont généralement couverts par la
ligue. Le temps de la glace est généralement
couvert par le club communautaire avec les frais
d’inscription au tournoi, les frais d’admission a la
porte et les tirages 50/50.

Une discussion sur les hotes précédents de I'Atom
Comp au cours des 5 dernieres années. Les hotes
ont été comme suit:

2015 - PANE / PASO

2016 - Miramichi

2017 - Bathurst / Baie des Chaleur
2018 - Bathurst / Baie des Chaleur
2019 - PANE / PASO

Pour plus de clarté, Miramichi aurait le premier
d’étre hote cette année. Le tournoi a normalement
lieu le deuxiéme week-end de mars.

La discussion s'est déplacée vers le tournoi Atom
C et les hotes précédents ont été:

2015 - Baie des Chaleurs

season will be a mainly administrative one. The
major change is that it will be divided into 5
organizations consisting of Rogersville, Baie Ste
Anne, Renous, Miramichi and Sunny Corner. This
change is being made to allow for smoother
operation and has been run in this manner for
many years now. This will make it official.

7.2. End of Year Tournaments
7.2.1. Midget

There was some discussion regarding the number
of Midget teams and the ability to hold a year end
tournament in the league. The general belief is
that there is an interest, but the numbers can only
be confirmed after each association has their
registration dates.

7.2.2. Others

Each association has been advised to retain some
ice time at the end of the year to hold league
tournaments.

The deadline for each team to submit the list of
tournaments they will be attending throughout the
season must be submitted to the scheduler (Daniel
Roussel) by October 30, 2019.

Also, the list of tournaments that each level plan to
have were requested by the league.

For league tournaments the costs of the referees
and banners are generally covered by the league.
The ice time is generally covered by the community
club with the tournament registration fees, fees
charged for admission at the door and 50/50 draws

A discussion regarding previous hosts of the Atom
Comp for the past 5 years. The hosts have been
as follows:

2015 — PANE/PASO

2016 — Miramichi

2017 — Bathurst / Baie des Chaleur
2018 — Bathurst / Baie des Chaleur
2019 — PANE/PASO

For clarity, Miramichi would have first rights to
hosting this year. The tournament is normally held
the second weekend of March.

The discussion moved to the Atom C tournament
and the previous hosts have been:

2015 — Baie des Chaleurs
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2016 - Bathurst 2016 - Bathurst
2017 - Aucun 2017 - None
2018 - Restgouche 2018 - Restgouche
2019 - Baie des Chaleurs 2019 - Baie des Chaleurs
Encore une fois, par souci de clarté, Bathurst Again, for clarity, Bathurst would have the first
aurait le premier choix d’étre hote cette année. Le rights to host this year. The tournament is the 12t-
tournoi aura lieu du 12 au 15 mars pour 2020. 15t of March for 2020.
Les tournois de fin de saison Peewee, Midget et The year-end tournaments for Peewee, Midget and
Bantam pourraient également avoir lieu le méme Bantam could also be held on the same weekend.
week-end.

7.3 Atom B 7.3. AtomB
Lee Benoit (Baie des Chaleurs) avait demandé Lee Benoit (Baie des Chaleurs) had requested this
que ce point soit ajouté a l'ordre du jour original item be added to the original agenda for the purpose of
afin de déterminer l'intérét de créer une ligue Atom determining interest in having an Atom B league.
B. Un débat a été mis a la disposition des Discussion was put to the floor for feedback from each
associations pour recueillir leurs commentaires. Association. The results were as follows
Les résultats sont les suivants
Miramichi: Miramichi:
Avec la restructuration, ils devront déterminer les With the restructuring they will need to determine
chiffres. Une réunion est prévue pour la semaine numbers. A meeting is scheduled for next week. The
prochaine. Renous pourrait en avoir assez pour belief is Renous could have enough to have a B team
former une équipe B mais aura seulement plus but will only have more information with registrations.
d’informations avec les inscriptions.
Restigouche: Restigouche:
Ils sont toujours intéressés, en tant qu’association, They are still interested as an Association in forming
a former une ligue Atom B. an Atom B league.
PANE / PASO: PANE/PASO:
lls ne savent pas s'ils auront suffisamment They are not sure if they will have enough registrations
d'inscriptions pour accueillir une autre équipe. to accommodate another team.
Baie des Chaleurs / Bathurst: Baie des Chaleurs / Bathurst:
Ces associations sont toujours intéressées si elles These associations are still interested if they have
ont suffisamment de numéros a I'enregistrement. enough numbers at registration.

7.4 Autres 7.4. Others

741 Ajouts a I'Ordre du jours: calendrier de la
ligue demandé par Miramichi pour le
calendrier des arbitres

L'arbitre en chef aimerait avoir le calendrier de la
ligue. Daniel Rousselle serait le contact pour
['horaire.

Bathurst et la Baie des Chaleurs travaillent a la
recherche d'un coordonnateur pour les arbitres

8 Dates des prochaines réunions
Toutes les réunions auront lieu a 18h30 pour

permettre a ceux qui ont besoin de voyager de le
faire.

7.4.1. Additions to the agenda: League schedule
requested by Miramichi for scheduling of
referees

The Referee in Chief would like to have the league
schedule. Daniel Rousselle would be the contact
for the schedule.

Bathurst and Baie des Chaleurs are working on
finding a coordinator for the referees

8. Date of Next Meetings

All meeting times will be at 6:30 pm to allow those
who need to travel time to do so.
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8.1 Mardi, 1 Octobre 2019

Plusieurs individus ont indiqué qu'ilsne pourraient
pas assister a la réunion le 1er octobre 2019. La
date de la réunion sera changée au 8 octobre
2019.

8.2 Mardi, 19 Novembre 2019
8.3 Mardi, 21 Janvier 2020
8.4 Mardi, 7 Avril 2020

9 Levée de la séance

Ayant épuisé les items a lordre du jour, la réunion fut
ajournée a 18h56.

8.1. Tuesday, October 1, 2019

Many individuals advised they will be unable to attend
on October 1, 2019. The meeting date will be changed
to October 8, 2019.

8.2. Tuesday, November 19, 2019
8.3. Tuesday, January 21, 2020
8.4. Tuesday, April 7, 2020

9. Adjournment

Having exhausted the items on the agenda, the meeting
was adjourned at 06:56 pm.

Secrétaire / Secretary

Lawrie Macn
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